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CESKY

Popis spotFebice

Nastavitelné police na dvifkach
Nastavitelné predni nohy

Nédoba na mléko (chladirna) nebo nddoba na ovoce a zeleninu
ENédoba na ovoce a zeleninu

Police pro lahve
9] Césti mrazaku
8

7 E—

6§ Everfresh
ETypovy Stitek

00
00

Prvni uvedeni do provozu

@Pfed pouzitim chladnicky se ujistéte, Ze byly
provedeny vSechny nezbytné pfipravy v souladu
s pokyny uvedenymi v kapitoldch ,Bezpecnostni
informace" a "Instalace".

Pokud je vyrobek prepravovan vodorovné, nepfipojujte
je k napajeni po dobu prvnich 4 hodin.

Nechte vyrobek bézet bez vloZzeného jidla v jeho nitru
po dobu 12 hodin a neotvirejte dvere, pokud to neni
nezbytné.

GKdyz se kompresor zapne, uslysite zvuk. Je normaini,

Ze vyrobek vydava hluk, i kdyz kompresor neni v
provozu, protoZe v chladicim systému se muZe stlacovat
kapalina a plyn.

@Je normalni, Ze se predni hrany chladnicky ohreji.
Tyto oblasti jsou navrzeny tak, aby se zahral, s cilem
zabranéni kondenzace.

@U nékterych modell se kontrolni panel automaticky
vypne po 1 minutdch po zavfeni dvefi. Opétovna

KaZdodenni pouZivani

ENastavitelné police

Ventilétor
Ovlédaci panel

40:11
YY-MM-

aktivace je podminéna otevienim dvefi nebo stisknutim
jakéhokoli tlacitka.Dulezité! Tento spotiebic se prodava
ve Francii. V souladu s predpisy platnymi v této zemi
musi byt vybaven specidlnim zafizenim (viz obrazek)
umisténym ve spodni ¢asti chladnicky, které oznacuje
jeji nejchladnéjsi zénu.

@ % O
]
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TIa(:itko vypnuti spotiebice

ETIaEl’tko rychlého zmrazeni

TIaEl’tko nastaveni teploty mrazici ¢asti
Elndikétor poruchového stavu

Tlaél’tko nastaveni teploty chladiciho prostoru
Tlacitko funkce Dovolena

EE o
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CESKY
Funkce

Tlacitko vypnuti produktu

Po stisknuti tohoto tlacitka na 3 sekundy se spotrebic
pfepne do reZimu vypnuto, ve vypnutém reZimu se
na displeji rozsviti ikona (Ell), vtomto reZimu lednice
nechladi, po opétovném stisknuti tlacitka na 3 sekundy
se lednice spusti v normalni provozu, ikona zhasne.
Quick Freezing - Rychlé mrazeni

Kdyz stisknete tlacitko rychlého mrazeni,

ikona rychlého zmrazeni (E) se rozsviti afunkce
rychlého mrazeni se aktivuje. Teplota v mrazicim
prostoru je nastavena na -27 °C. Opétovnym stisknutim
tlacitka funkci zruSite. Funkce rychlého mrazeni se po
48 hodinach automaticky zrusi. Pro zmrazeni velkého
mnozstvi Cerstvych potravin, stisknéte tlacitko rychlého
zmrazovani pred jejich vloZzenim do mraziciho prostoru.
Tlacitko nastaveni teploty mrazici ¢asti e

Nastaveni teploty se provadi pro mrazici prostor.
Stisknutim  tladitka Ize nastavit teplotu mraziciho
prostoru na -18, -19, -20, -21, -22,-23 ,-24 °C.

Indikator poruchového stavu|

Tento ukazatel (jsll) bude aktivni, kdyZ vaSe chladnicka
nedokdze dostatecné chladit nebo v pripadé chyby
snimace. Na displeji teploty mraziciho prostoru se objevi
pismeno ,E”, zatimco &isla 1, 2, 3... se objevi na ukazateli
teploty chladiciho prostoru. Tyto ¢islice poskytuji

Instalace

Aby byl vyrobek pfipraven k poufZiti, dbejte na to, aby
byly elektrické a vodovodni rozvody vhodné, podle
informaci v ndvodu k poufZiti. Pokud ne, zavolejte
kvalifikovaného elektrikdfe a instalatéra a ucinte
potfebna opatreni.

A\ VAROVANI: Vyrobce neodpovidé za kody
zpUsobené ¢innosti neopravnénych osob. Pro
zabranéni otfesim, umistéte vyrobek na rovny povrch.
A VAROVANI: B&hem instalace nesmi byt z4strcka
vyrobku zapojena do elektrické sité. V opacném
pripadé hrozi nebezpeci smrti nebo vézného zranéni!

A VAROVANI: Pokud jsou dvefe mistnosti, do které

bude vyrobek umistén, tak uzké, Ze vyrobek nemuze

prejit, preneste vyrobek oto¢enim na stranu; v

opatném pfipadé zavolejte autorizovany servis.

e Nevystavujte vyrobek pfimému slune¢nimu zéreni
a neskladujte jej na vihkém misté.

e Vyrobek neinstalujte na mistech, kde teplota
klesne pod 10 °C.

Kontrolni seznam kontrol

7

informace autorizovanému servisu o chybé, kterd se
vyskytla. Pokud do mraziciho prostoru vloZite horké
potraviny nebo nechéate-li dvere oteviené delSi dobu,
muZe se rozsvitit vykFi¢nik. Nejde o chybu, toto varovani
se odstrani, kdyZ potraviny vychladnou nebo stisknete
libovolné tlacitko.

Nastaveni teploty Chladiciho prostoru

UmoZfiuje nastaveni teploty pro oddéleni chlazeni.
Stisknutim tlacitka Ize chladici prostor nastavit na 8, 7,
6,54,3,2a1°C.

Funkce Dovolena

Chcete-li aktivovat funkci dovolené, stisknéte tlacitko
na 3 sekundy. Aktivuje se rezim dovolené a rozsviti

se ikona dovolené (). Na displeji teploty chladiciho
prostoru se objevi symbol ,- - a chladici prostor tedy
aktivné nechladi. Kdyz je tato funkce aktivovana,

neni vhodné uchovévat potraviny v chladicim

prostoru. Ostatni prostory pokracuji v chlazeni

podle nastavenych teplot. Opétovnym stisknutim a
podrZenim tlacitka na 3 sekundy tuto funkci zrusite.

20'10n'11r-xx
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PFed pouZitim spotfebice projdéte kontrolnim seznamem kontrol.
Pokud je néjaka odpovéd NE, prejdéte na pfislusnou akci.
Nezapomerite si podle potreby zapsat sériové cislo vyrobku a €islo vyrobku a pfiloZit k této strance uctenku.

Sériové
Stitek) *

Cislo vyrobku (typovy

Produktové ¢islo (typovy Stitek) **

Datum nakupu

Pro staZeni pIné verze navstivte www.ikea.com
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Zpétny chod dvefri

Po otoceni dvefi zkontrolujte tésnéni chladnicky i
mraznicky, abyste zajistili spravné utésnéni. Zavrete
dvitka a ujistéte se, Ze tésnéni jsou pIné v kontaktu se
skfifikou bez mezer nebo Unikd vzduchu.

Pokud tésnéni neni tésné, peclivé rucné nastavte
tésnéni. Pro snazsi nastaveni zmékcete tésnéni nejprve
vihkym, vlaznym (ne horkym) ru¢nikem.

=

RR R &
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Pokud je Akce, které je tfeba provést, pokud NE
odpovéd ANO

Kondenzacni zasobnik Mi’d 4 ak VloZte trubici do zasobniku

Zkontroluijte, zda je adna akce

zkumavka uvnitf zasobniku

Ujistéte se, Ze té&snéni tésni S Viz Al - krok vyrovnani dveri

po celém obvodu dvefi, kdyz MZadna akce

jsou zaviené

Kontrola, zda nedoSlo ke S . Viz Al - krok vyrovnani dvefi

kolizi mezi dily/nabytkem MZadna akce

pfi otevirani/zavirani dvefi

chladnicky

Zajistéte instalaci  uvnitf Pro spravnou instalaci postupujte podle Al
jakéhokoli kuchyriského adna ak

systému a upevnéte podle adna akee

potreby

Technické udaje
IKEA ALINGSAS 6 198- 35- D
Znacka Model Mrazici Energeticka Hladina hluku Energeticka
kapacita spotreba (dba) trida
(kg/24h) (kw/rok)

Pro staZeni pIné verze navstivte www.ikea.com
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Tato chladnicka obsahuje v nasledujicich €astech
biocidni pFipravky, které zabraiiuji rdstu plisni na
suchém filmu nebo eliminuji nezadouci pachy.

Aktivni latka: Stribro (CAS: 7440-22-4) obsahuje (nano) stfibro na klice dvefi
a uhlikovém filtru
Aktivni latka: Oxid titanicity (CAS: 13463-67-7)
obsahuje (nano) oxid titanicity v uhlikovém filtru
Aktivni latka: IPBC (CAS: 55406-53-6) pro tésnéni

Koncentrace biocidnich pFipravkid jsou velmi nizké,
a proto by nemély predstavovat nepfijatelna
zdravotni rizika.

Pro staZeni pIné verze navstivte www.ikea.com
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DANSK 10

Produktbeskrivelse
[ Justerbare darhylder
B riaskehyide
Justerbare forben
El Fryserum
8] Hylde til mejerivarer (keleopbevaring) kurv eller skuffer
7 o B skuffer
6] EdEverfresh
ETypeskiIte

ile) Blaeser

Forste brug

@Fgr du bruger dit keleskab, skal du serg for,
at de nedvendige forberedelser er udfert i
overensstemmelse med instruktionerne i afsnittene
"Sikkerhedsoplysninger" og "Montering".

Hvis produktet bliver transporteret vandret, sa saet
ikke strom til de forste 4 timer.

EJusterbare hylder

Betjeningspanel

40-11>
YY-MM-

genaktivere, nar deren er abnet, eller nar en tast
nedtrykkes.Vigtigt!Dette apparat seelges i Frankrig i
henhold til forordninger, der er gyldige i dette land.
Det skal forsynes med en sarlig enhed (se figuren)
placeret i det nederste rum i keleskabet for at angive
dets koldeste omrade.

Hold produktet teendt uden fgdevarer indvendigt i 12
timer og undlad at abne dgren, med mindre det er
absolut nedvendigt.

@Der heres en lyd, nar kompressoren er i gang.
Det er normalt for produktet at lave stgj, selv nar
kompressoren ikke kerer, da vaeske og gas kan blive
komprimeret i kolesystemet.

W

@Det er normalt, at keleskabets forkanter er varme
Disse omrader er udviklet til at blive varmet op for at
undga dannelse af kondens.

@Pa nogle modeller slukkes indikatorpanelet
automatisk 1 minut efter at deren lukkes. Det vil blive

Daglig brug

9 %

20
@' " @A_HH%: O
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Slukkeknap til produkt

E*Hurtigfrysetast
Indstillingsknap til fryserumtemperatur

EFesztatusindikator
Indstillingstast til kelerumtemperatur
Feriefunktionstast

Cw
"

For at downloade den fulde version, besog www.ikea.com



DANSK

Funktioner

Slukkeknap til produkt q

Nar denne knap nedtrykkes i 3 sekunder, skifter
apparatet til off-tilstand (E¥) ikonet taender pa displayet.
| denne tilstand udferer keleskabet ingen keling. Nar
knappen nedtrykkes igen i 3 sekunder, starter kaleskabet
normal drift. Ikonet slukker.

Hurtigfrysning

Nar hurtigfrystasten trykkes ned,

Hurtigfrysikonet () teender og hurtigfrysfunktionen
bliver aktiveret. Fryserummets temperatur er indstillet til
-27 °C. Tryk pa knappen igen for at annullere funktionen.
Hurtigfrysfunktionen vil automatisk blive annulleret af
i lobet af 48 timer. For at fryse en stor mangde friske
fedevarer, skal du trykke pa knappen for hurtig frysning,
for fedevarerne anbringes i fryserummet.
Indstillingsknap til fryserumtemperatur j«
Temperaturindstilling foretages til fryserum. Ved at
trykke pa denne tast temperatur kan fryseafdelingens
temperatur indstilles til -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 °C.

Fejistatusindikator
Denne indikator (| ) skal veere aktiv, nar dit
koleskab ikke kan udfere tilstraekkelig keling eller i

tilfeelde af en sensorfejl. Bogstavet “E” dukker op pa
temperaturdisplayet pa fryserummet, mens tallene 1,
2, 3. Dukker op pa temperaturdisplayet pa kelerummet.

Installation

For at gere produktet klar til brug, skal du vaere serge
omhyggeligt for at den elektriske kabling og rerfering
er korrekt i henhold til brugermanualel. Hvis det ikke
er tilfeeldet, skal du ringe til en kvalificeret elektriker og
blikkenslager for at fa det nedvendige gjort..
/AADVARSEL: Fabrikanten er ikke ansvarlig for skader,
der er forarsaget af brug foretaget af uautoriserede
personer.For at undga rystelser, skal produktet
placeres pa et fladt underlag.

AADVARSEL:Under installationen ma stikket ikke vaere
sat i. Ellers er der fare for ded eller farlig personskade!

AADVARSEL: Hvis dgren til det vaerelse, hvor

produktet vil blive placeret er sa smal, at produktet

ikke kan komme igennem, sa baer produktet igennem

ved at dreje det til siden, ellers tilkald autoriseret

service.

e Udseet ikke produktet for direkte sollys og opbevar
det ikke i fugtige omgivelser.

e Installer ikke produktet, hvor temperaturen kan
falde til under 10 °C.

Inspektions-checkliste
Folg inspektionstjeklisten, inden du bruger dit apparat.
Hvis et svar er NEJ, sa folg de relevante handlinger.

1

Disse tal giver oplysninger til serviceafdelingen, om
den fejl, der er opstaet. Hvis du placerer varm mad i
fryserummet eller efterlader deren &ben i leengere tid,
kan der blive teendt et udrabstegn. Dette er ikke en fejl,
denne advarsel fjernes, nar maden keles ned, eller nar
der trykkes pa en tast.

Indstillingsknap til kolerumtemperatur

Muligger temperaturindstilling af kelerum. Nar der
trykkes pa knappen, kan kelerummet indstilles til
henholdsvis 8,7.6, 5, 4,3 0g 1°C.

Feriefunktion |3

For at aktivere feriefunktionen, skal du trykke pa
knappen i 3 sekunder. Ferietilstanden aktiveres, og
ferieikonet taendes (). Symbolet “- -“ dukker op pa
kelerummets temperaturdisplay, og kelerummet
udferer ikke aktiv keling. Nar denne funktion er
aktiveret, bgr man ikke opbevare mad i kelerummet.
Andre rum fortsaetter med at kele ned i henhold til de
indstillede temperaturer. Tryk pa tasten i 3 sekunder
igen for at annullere denne funktion.

20?|0n11r-xx
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Husk at skrive produktets serienummer og varenummer ned, som kraevet, og haeft din kvittering pa denne side.

Produktets serienr. (typeskilt)

Produktets varenr. (typeskilt)

Kebsdato

For at downloade den fulde version, besag www.ikea.com



DANSK 12

Dorvending
Efter at derene er blevet vendt, skal pakningerne pa

bade keleskabs- og fryserdaren kontrolleres for at sikre \/ ><
korrekt teetning. Luk derene, og serg for, at pakningerne
har fuld kontakt med skabet uden mellemrum eller ol _—
luftlekager. G ==
Hvis deren ikke slutter teet, skal pakningen forsigtigt
justeres med handen. For at gere justeringen lettere
kan pakningen farst bledgeres med et fugtigt, lunkent
(ikke varmt) handklaede.
o —
Hvis svaret er JA | Handlinger, hvis NEJ
Kondenseringsbakke M Seet rgret ind i bakken
) ) I ngen
Check at reret er inde i handli
bakken andiing
Serg for at pakningernes M | Henvis til Al - dgrjusteringstrin
forseglinger er hele vejen handli ngen
omkring deren, nar deren er andiing
lukket
Check at der ikke er nogen M | Henvis til Al - dgrjusteringstrin
kollision mellem dele/ handli ngen
mebler, ndr du lukker | "@NAlNg
koleskabsdaren
Serg for at sikre M Folg Al for den korrekte installation
installationen inde i ethvert |
kokkensystem og at det er handli ngen
ordnet, som kraevet analing
Tekniske data
IKEA ALINGSAS 6 198 35 D
Maerke Model Frysekapacitet Energiforbrug Stgjniveau (dBA) | Energiklasse
(kg/24t) (kw/ar)

For at downloade den fulde version, besag www.ikea.com
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Dette koleskab indeholder stoffer, der er giftige
for mennesker og dyr i de folgende dele for at
forhindre fungus i at gro eller eliminere uenskede
lugte.

Aktivt stof: Sglv (CAS: 7440-22-4) indeholder (nano) selv til derhandtag og
kationfilter
Aktivt stof: Titaniumdioxid (CAS: 13463-67-7
indeholder (nano)-titaniumdioxid til kulfilter
Aktivt stof: IPBC (CAS: 55406-53-6) til forsegling

Koncentrationen af giftige stoffer er meget
lav, saledes skulle de ikke udgere nogen
sundhedsrisici.

For at downloade den fulde version, besag www.ikea.com

13

q3



EESTI

14

Piimatoodete kilmkamber vdi puu- ja juurviljasahtel

Tootekirjeldus
Reguleeritavad ukseriiulid
B rudeliriiul
Reguleeritavad esijalad
a Blsugavkiimik
81
|7 el B «rébinad
6 Ecverfresh
EHindamispIaat
EReguIeeritavad riiulid
jle] Ventilaator
D D Kontrollpaneel
0o
Esmakasutus

@Enne kialmiku kasutamist veenduge, et kdik vajalikud
ettevalmistused on jaotiste ,Ohutusalane teave” ja
»Paigaldamine” kohaselt tehtud.

Kui toodet transporditakse horisontaalselt, arge
Uhendage toodet esimese 4 tunni jooksul vooluvdrku.

Hoidke seadet umbes 12 tundi t66s ilma toiduaineteta
ja arge avage ilma tungiva vajaduseta kapi ust.

@Kui kompressor on té6s, on kuulda heli. On tdiesti
normaalne, et seade teeb mura ka siis, kui kompressor
ei to6ta, sest jahutussusteemis vdib toimuda vedeliku
ja gaasi kokkusurumine.

@On taiesti normaalne, et kilmiku esikilg on soe.
Sellised alad soojenevad selleks, et valtida kondensaadi
teket.

@Méne mudeli  puhul ldlitub  kontrollpaneel
automaatselt valja 1 minut parast ukse sulgemist. See
lulitub uuesti sisse, kui uks avatakse vdi vajutatakse

lgapaevane kasutamine

mdnda nuppu. Tahtis! Seda seadet mulakse
Prantsusmaal. Vastavalt selles riigis kehtivatele
eeskirjadele peab see olema varustatud spetsiaalse
seadmega (vt joonis), mis on paigutatud kulmiku
alumisse kambrisse, et ndidata selle kdige kilmemat
tsooni.

= B0

3sec ‘

< O W =
OA_HH"C

W X O
[ | o]

Ho

Toote valjalulitamise nupp

EKiirkUImutusnupp
KUImutuskambri temperatuuri seadenupp

ET@rke oleku indikaator

o

Jahutuskambri temperatuuri seadenupp
Puhkefunktsiooni nupp

EE O

Taisversiooni allalaadimiseks kilastage www.ikea.com
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Funktsioonid

Toote valjaliilitamise nupp

Kui seda nuppu vajutatakse 3 sekundit, lllitub toode
véljaltlitatud olekusse, valjalulitatud olekus suttib
ekraanil ikoon (), selles olekus kulmik ei jahuta, kui
nuppu vajutatakse uuesti 3 sekundit, alustab kulmik
tavaparast t66d, ikoon kustub.

Kiirkﬁlmutusq

Kui vajutatakse kiirkinnitusnuppu,

suttib kiirklmutamise ikoon (E) ja kiirkilmutamise
funktsioon aktiveeritakse. Sugavkulmakambri
temperatuur on seatud -27 kraadile. Funktsiooni
thhistamiseks vajutage nuppu uuesti.
Kiirkilmutusfunktsioon tihistab end automaatselt
48 tunni moddudes. Suure hulga varske toidu
kilmutamiseks vajutage kiirkilmutuse nuppu enne
toidu stigavkilmakambrisse asetamist.
Kilmutuskambri temperatuuri seadenupp
Seadistab stgavkilmakambri temperatuuri. Vajutades
klahvi saab kilmutuskambri temperatuuri seadistada
-18,-19,-20,-21,-22,-23,-24 °C.

Torke oleku indikaator

See indikaator (fsf) hakkab téole, kui Teie kilmkapp
ei suuda piisavalt jahutada vdi anduri térke korral.
Kalmikukambri temperatuurindidikul ilmub taht "E",
kdlmikukambri temperatuurindidikul aga numbrid 1, 2,

Paigaldus

Toote  kasutamiseks valmis seadmiseks olge
ettevaatlik, et elektrijuhtmestik ja torustik oleksid
Oiged, jargides kasutusjuhendis toodud teavet. Kui ei,
kutsuge kvalifitseeritud elektrik ja torulukksepp ning
laske vajalikud korraldused teha.

/AHOIATUS: Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on
pdhjustatud volitamata isikute tegevusest.Raputamise
valtimiseks asetage toode tasasele pinnale.
/AHOIATUS:Paigaldamise ajal ei tohi toote pistikut
vooluvérku thendada. Vastasel juhul on oht surma voi
raskete vigastuste tekkeks!

AHOIATUS: Kui ruumi ukseava, kuhu toode

asetatakse, on nii kitsas, et toode ei paase labi,

modduge tootest, pddrates seda kdljele; muul juhul

helistage volitatud teenindusse.

e Arge jatke toodet otsese paikesevalguse katte ega
hoidke seda niiskes kohas.

e Arge paigaldage toodet kohtadesse, kus
temperatuur langeb alla 10 °C.

Kontrollnimekiri kontrollimiseks

Palun jérgige enne seadme kasutamist kontrollnimekirja.

Kui méni vastus El ole, jargige palun vastavat tegevust.

15

3. Need arvud annavad volitatud teenindusele teavet
ilmnenud vea kohta. Kui laadite stgavkilmikusse
kuuma toitu vdi kui jatate ukse pikemaks ajaks lahti,
voib sittida hGtumark. Tegemist ei ole rikkega, see
hoiatus kaob, kui toit on jahtunud v&i kui vajutatakse
mdnda

Jahutuskambri temperatuuri seadistus
Véimaldab jahutuskambri temperatuuri seadistamist.
Vajutades klahvi saab jahutusruumi seadistada 8, 7, 6,
5,4,3,2ja1°C.

Puhkefunktsioon

Puhkusefunktsiooni aktiveerimiseks vajutage nuppu

3 sekundit. PuhkusereZiim aktiveeritakse ja puhkuse
ikoon () suttib. Simbol "- -" ilmub jahutusruumi
temperatuurinaidikule ja jahutusruum ei tee

aktiivset jahutust.Kui see funktsioon on aktiveeritud,

ei ole mugav toitu jahutusruumis hoida. Teised
osakonnad jatkavad jahtumist vastavalt kehtestatud
temperatuuridele. Antud funktsiooni tihistamiseks
vajutage nuppu uuesti 3-ks sekundiks.

20?|0n11r-xx
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Palun arge unustage, et kirjutate toote seerianumbri ja artikli numbri ning lisate sellele lehele oma kviitungi.

Toote seerianumber (tUubisild) *

Toote artikli number (tUubiplaat)
*%

Ostukuupaev

Taisversiooni allalaadimiseks kulastage www.ikea.com
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Uks tagurpidi

Parast uste Umberpddramist kontrollige nii kilmkapi
kui ka stigavktlmiku tihendeid, et tagada nduetekohane
tihendamine. Sulgege uksed ja veenduge, et tihendid
puutuksid korpusega taielikult kokku ilma vahede ja
Shuleketeta.

Kui tihend ei ole pingul, reguleerige tihendit
ettevaatlikult kasitsi. Reguleerimise hdlbustamiseks
pehmendage tihendit kdigepealt niiske leige (mitte
kuuma) ratikuga.

RLEL & &

16

)

Kui vastus on Tegevused, mida teha, kui El
JAH
Kondensatsioonialus . .| Pange toru salve sisse
Kontrollige, et toru oleks Vl%l;/{ljeetmad el
salve sees
Veenduge, et tihend . .| VtAI-ukse joondamise sammu
tihendab ukse Gmber kogu Ml;/leetmeld el
ukse, kui uks on suletud voeta
Kontrollida, et osad/ MM tmeid e Vt Al - ukse joondamise sammu
seadmed ei  pdrkuksid | t eetmeld el
kokku jahutusukse avamise/ voeta
sulgemise ajal
Kinnitage paigaldus mis m Jargige Al-d nduetekohaseks paigaldamiseks
tahes kodgislsteemi sees Meetmeid e
ja fikseerige see vastavalt vBeta
vajadusele

Tehnilised andmed

IKEA ALINGSAS

6

198

35

D

Brand Mudel

Kdlmumisvoime
(kg/24 h)

Energiatarbimine
(kw/aasta)

Miuratase (dba)

Energiatéhususe
klass

Taisversiooni allalaadimiseks kilastage www.ikea.com
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See kiilmkapp sisaldab biotsiide jargmistes osades,
et valtida kuiva kile seente kasvu voi kérvaldada
soovimatuid 16hnu.

Aktiivne aine: hdbe (CAS: 7440-22-4) sisaldab (nano)hdbedat uksekdepideme
ja susinikufiltri jaoks
Aktiivne aine: Titaandioksiid (CAS: 13463-67-7)
sisaldab (nanojtitaandioksiidi stsiniku filtri jaoks
Aktiivne aine: IPBC (CAS: 55406-53-6) tihendi jaoks

Biotsiidide kontsentratsioonid on vaga vaikesed, seega
ei tohiks need pohjustada vastuvéetamatuid riske
tervisele.

Taisversiooni allalaadimiseks kilastage www.ikea.com
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Tuotekuvaus

Séédettévét ovihyllyt
BErulionhylly
Els:adettavat etujalat
a Brakastelokero
B I Maitotuotteiden (kylmasailytys) lokero tai viileatila
= EVihanneslokero
6] Eeverfresh
EArvokini

: Blsaadettavat hyliyt
EJPuhaliin
D [] Ohjauspaneeli
00

Ensimmainen kayttokerta

@Ennen jaakaapin kayttamistd, varmista ettd se on varustettava jadkaapin alalokeroon sijoitettavalla
kaikki  esivalmistelut ~on  suoritettu  kohdissa erikoislaitteella (katso kuva), joka ilmaisee sen olevan
"Turvallisuustiedot" ja "Asennus" kuvatulla tavalla. kylmin alue.
Jos tuotetta kuljetetaan vaakasuunnassa, ala kytke

tuotetta virransyottédn ensimmaisen 4 tunnin aikana.

Anna tuotteen olla paalla 12 tuntia tyhjana, ala avaa

sen ovea, ellei tdma ole valttamatonta.

@Kompressorin kaynnistyksesta kuuluu aani. Neste
ja kaasut jaahdytysjarjestelman sisalld voivat myos
aiheuttaa aania, vaikka kompressori ei olisi kdynnissa.

@Jaakaapin etureunat voivat olla lampimat. Nama
alueet ovat tarkoitettu lampimiksi, kondensaation
estamiseksi.

@Joissakin  malleissa  nayttépaneeli  sammuu
automaattisesti 1 minuutin kuluttua oven sulkemisesta.
Se aktivoituu, kun ovi avataan tai jotain painiketta
painetaan.Tarkeaa! Tama laite myydaan Ranskassa.
Tassa maassa voimassa olevien maardysten mukaan

Paivittainen kaytté

GOl W x
< B OA_HH"C>X |T]
\

OFF 3sec
|

e = ek

Tuotteen pois-painike
EPikapakastusnéppéin
Pakastintilan lampétilan asetusnappain
EVirhetiIan merkkivalo

3sec ‘

Viileétilan lampétilan asetusnappain
Lomatoimintondppain

Lataa tdysi versio osoitteesta www.ikea.com
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Toiminnot

Tuotteen pois-painike

Kun tata painiketta painetaan 3 sekuntia, tuote siirtyy
pois-tilaan ja ) kuvake syttyy naytélla. Kun painiketta
painetaan tdssa tilassa uudelleen 3 sekuntia, aloittaa
jaakaappi normaalin toiminnan ja kuvake sammuu.
Pikapakastus

Kun pikapakastusnappdinta painetaan

syttyy symbolin () valo ja pikapakastustoiminto
aktivoidaan. Pakastintilan lampétilaksi on asetettu -27
°C. Peruuta toiminto painamalla nappainta uudelleen.
Pikapakastustoiminto perutaan automaattisesti 48
tunnin kuluttua. Jadhdyttadksesi suuren maaran paina
pikapakastusnappainta ennen kuin laitat elintarvikkeet
pakastetilaan.

Pakastintilan lampétilan asetusnéppéin

Lampétila asetetaan  pakastintilaan. Paina  tata
nappainta pakastintilan lampétilan asettamiseksi -18,-
19,-20,-21,-22,-23,-24 °C asteeseen.

Virhetilan merkkivalo

Tama merkkivalo (sl ) syttyy, kun jadkaappi ei pysty
suorittamaan riittdvaa jaahdytystd tai anturivirheen
tapahtuessa. Pakastelokeron lampétilanaytolla
naytetaan kirjain “E” ja jaakaappitilan [ampdotilandytossa
naytetaan numerot 1, 2, 3. Nama numerot antavat tietoja
valtuutetulle huollolle tapahtuneesta virheesta. Jos

Asennus

Tuotteen  asettamiseksi  kayttdvalmiiksi,  katso
kayttoohjeessa olevat tiedot ja varmista, etta virran- ja
vedensy6ttd on saatavissa. Jos ndin ei ole, ota yhteytta
valtuutettuun  sdhkdasentajaan ja putkimieheen
tarvittavien jarjestelyjen suorittamiseksi.

/AVAROITUS: Valmistaja ei ole vastuussa
valtuuttamattoman henkilén suorittamista
toimenpiteistd aiheutuneista vaurioista.Sijoita tuote
tasaiselle alustalle tarindiden valttamiseksi.
/AVAROITUS:Tuotteen virtapistoke ei saa olla liitetty
asennuksen aikana. Tama voi johtaa vakavaan
henkilévahinkoon tai kuolemaan!

AVAROITUS: Jos ovi laitteen asennuspaikassa on liian

kapea laitteelle, on ovi poistettava ja laite kuljetettava

sivusuunnassa, tai ota yhteys valtuutettuun huoltoon.

e Al altista tuotetta suoralle auringonpaisteelle tai
sdilytd sitd kosteissa tiloissa.

e Ala sijoita tuotetta tilaan, jonka lampétila voi olla
alle 10 °C asteen.

Tarkastusluettelo

19

lamminta ruokaa asetetaan pakastelokeroon tai sen ovi
on auki pitkdn aikaa, voi huutomerkki syttyd. Tdma ei
ole vika ja varoitus katoaa, kun ruoka on jadhtynyt tai
jotain nappainta painetaan.

Viiledtilan lampétila-asetus

Lampédtila asetetaan viileadtilaan. Kun nappainta
painetaan, voidaan viileatilan lampétila asettaa 8, 7, 6,
5,4,3,2ja1°C asteeseen.

Lomatoiminto |i§

Paina painiketta 3 sekuntia lomatoiminnon
aktivoimiseksi. Lomatoiminto aktivoituu ja lomakuvake
() syttyy. “- -" ndytetaan viileatilan lampétilanaytossa
ja viileatila ei suorita jadhdytysta aktiivisesti. Kun
tama toiminto aktivoidaan, ei se sovi elintarvikkeiden
sailyttamiseen viileatilassa. Muut tilat jatkavat
jaahdyttamista asetetun lampétilan mukaan. Paina
tata nappdainta 3 sekuntia toiminnon peruuttamiseksi.

20?|0n11r-xx
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Noudata seuraavaa tarkastusluetteloa ennen tuotteen kayttoa.

Jos jokin vastaus on El, suorita vaadittu toimenpide.

Muista kirjoittaa tuotteen sarja- ja tuotenumero muistiin tarvittaessa ja kiinnita kuitti talle sivulle.

Tuotteen sarjanumero (arvokilpi) *

Tuotteen
(arvokilpi)**

tuotenumero

Ostopdivamaara

Lataa taysi versio osoitteesta www.ikea.com
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Oven kaanto

20

Kun olet kddntényt ovet, tarkista sekd jadkaapin etta \/ >< i
pakastimen tiivisteet varmistaaksesi asianmukaisen
tiivistyksen. Sulje ovet ja varmista, ettd tiivisteet
A ; : : ol
!(oskettavgt kaappia kokonaan ilman rakkoja tai o= =A
ilmavuotoja.
Jos tiiviste ei ole tiukka, saada tiivistettd huolellisesti
kasin. Saatamisen helpottamiseksi pehmenna tiiviste
ensin kostealla, haalealla (ei kuumalla) pyyhkeella.
o —
Jos vastaus on Toimenpiteet, jos El
KYLLA
Kondessikaukalo M £ .| Aseta putki on kaukalon sisaan
Tarkasta, ettd putki on toi idetts !
kaukalon sisall olmenpiaetta
Tarkasta, etté tiiviste on tiivis M E .| Katso Al - oven suuntausvaihe
koko oven ymparilld, kun ovi toi idetts !
on suljettu. oimenpidetta
Tarkasta, ettd ovi ei osu M E .| Katso Al - oven suuntausvaihe
osiin/huonekaluihin, kun se toi idetts !
avataan/suljetaan. oimenpidetta
Asenna kokoonpano M Katso asennuksen Al
keittiojarjestelmaan ja E .
kiinnita se kunnolla ) . L
toimenpidetta
Tekniset tiedot
IKEA ALINGSAS 6 198 35 D
Merkki Malli Pakastuskapasiteetti | Energiankulutus | Melutaso (dba) Energialuokka
(kg/24h) (kw/vuosi)

Lataa téysi versio osoitteesta www.ikea.com
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Tama jaakaappi sisdltaa biosidiaineita seuraavissa
osissa, kuivakalvosienien kasvun tai
epamiellyttavien hajujen estamiseksi.

Aktiivinen aine: Hopea (CAS: 7440-22-4) siséltaa (nano) hopeaa oven kahvalle
ja hiilisuodattimelle
Aktiivinen aine: Titaanidioksidi (CAS: 13463-67-7)
sisaltda (nano) titaanidioksidia hiilisuodattimelle
Aktiivinen aine: IPBC (CAS: 55406-53-6) tiivisteelle

Biosidituotteiden pitoisuudet ovat erittdin alhaisia,
eivatka taten muodosta terveysriskeja.

Lataa taysi versio osoitteesta www.ikea.com
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Prekés apraSymas

22

Reguliuojamos dury lentynos
Reguliuojamos priekinés kojelés

Pieno produkty (Salto laikymo) skyrius arba darzoviy skyrius

[ Buteliy lentyna
y lenty

= Blsaldiklio kamera

8]

7 o EDarioviq skyrius

6] Everfresh

B vertinimo plokstele
EReguIiuojamos lentynos
Ventiliatorius
Kontrolés skydelis

Pirmas naudojimas

@PrieS naudodamiesi Saldytuvu imkités reikalingy
priemoniy naudodamiesi instrukcijomis skyriuose apie
»Saugumo informacija“, bei ,montavima".

Jei gaminys gabenamas horizontaliai, pirmasias 4
valandas neprijunkite gaminio prie maitinimo Saltinio.
Leiskite prietaisui veikti be maisto produkty bent 12
val., neatidarinékite dureliy, jei tai néra batina.

@Kai jsijungs kompresorius, isgirsite triukSma.
Normalu, kad gaminys skleidzia triukSma, net jei
kompresorius neveikia, nes auSinimo sistemoje gali
bati suspaustas skystis ir dujos.

@Priekiniams Saldytuvo krastams bati Siltiems yra
normalu. Sios zonos yra numatytos bati Siltos, kad
viduje nesikaupty kondensatas.

@Kai kuriuose modeliuose indikatoriaus skydelis
automatiSkai iSsijungia praéjus 1 minutei nuo dureliy
uzdarymo. Jis vél jsijungia, kai atidaromos durelés arba
paspaudZiamas bet kuris mygtukas.

Kasdienis naudojimas

Svarbu! Sis prietaisas parduodamas Prancazijoje.
Pagal Sioje Salyje galiojancius teisés aktus jame turi bati
specialus jtaisas (Zr. pav.), esantis apatiniame 3aldytuvo
skyriuje, nurodantis 3alCiausig Saldytuvo zong.

= B0

3sec ‘

< O W =
OA_HH"C

W X O

‘ ‘ OFF 3<e(—‘

|
Produkto iSjungimo mygtukas
EGreitojo uz8aldymo mygtukas
§aldik|io skyriaus temperataros nustatymo mygtukas
EKIaidos busenos indikatorius

Auéinimo kameros temperatdros nustatymo mygtukas
Atostogq rezimo klaviSas

EE O

Norédami atsisiysti pilng versija, apsilankykite adresu www.ikea.com
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Funkcijos

Produkto iSjungimo mygtukas

Paspaudus $j mygtuka 3 sekundes, gaminys persijungia
i iSjungties rezima, iSjungties reZime ekrane uZsidega
piktograma @, zivo rezimu Saldytuvas ne3aldo, dar
kartg paspaudus mygtuka 3 sekundes, Saldytuvas
pradeda veikti jprastu rezimu, piktograma uzgesta.
Greitas uzSaldymas

Paspaudus greito jSaldymo klavisg,

uZsidega greito uzsaldymo piktograma () ir jjungiama
greito uzSaldymo funkcija. Saldiklio skyriaus temperatara
nustatyta -27 °C. Norédami atSaukti funkcijg, dar
karta paspauskite mygtuka. Greito uzSaldymo funkcija
automatiskai iSsijungia po 48 valandy. Norédami
uz3aldyti didelj kiekj SvieZiy maisto produkty, pries
dédami maistg | Saldiklio skyriy paspauskite greitojo
uz3aldymo mygtuka.

Saldiklio skyriaus temperatiiros nustatymo
mygtukasﬁ

Temperatlra nustatoma 3aldiklio kamerai. Paspaudus
mygtuka galima nustatyti -18,-19,-20,-21,-22,-23,-24 °C
temperatdrg Saldymo skyriuje.

Klaidos basenos indikatorius

Sis simbolis (ﬂ) bus aktyvus, kai josy Saldytuvas
negalés atlikti tinkamo Saldymo arba jei atsiras bet koks
jutikliy gedimas. Saldiklio skyriaus temperataros ekrane

Montavimas

Kad gaminys baty paruostas naudoti, bGkite atsargas,
kad elektros laidai ir vandentiekis baty tinkami,
vadovaudamiesi vartotojo vadove pateikta informacija.
Jei ne, kvieskite kvalifikuotg elektrikg ir santechnika ir
atlikite reikiamus veiksmus.

ASPEJIMAS: Gamintojas neatsako uZ Zala, atsiradusig
dél pasaliniy asmeny veiksmy.Kad iSvengtuméte
purtymo, padékite gaminj ant lygaus pavirsiaus.
A[SPEJIMAS:Diegimo metu gaminio maitinimo
kiStukas neturi bati jkistas j elektros lizdg. PrieSingu
atveju kyla mirties arba rimto susiZalojimo pavojus!

AJSPEJIMAS: Jei patalpos, j kurig bus dedamas

gaminys, durys yra tokios siauros, kad gaminys negali

praeiti, praleiskite gaminj apversdami jj j Sona; kitu

atveju kreipkités j jgaliotg servisa.

¢ Nelaikykite gaminio tiesioginiuose saulés
spinduliuose ir nelaikykite drégnoje vietoje.

e Nemontuokite gaminio ten, kur temperatdra
nukrenta Zemiau 10 °C.

Patikrinimo kontrolinis sgrasas

23

rodoma raidé "E", o Saldytuvo skyriaus temperatdros
ekrane rodomi skaiciai 1, 2, 3. Siais skaiciais jgaliotajam
aptarnavimo centrui pateikiama informacija apie
jvykusia klaidg. Kai pakraunate j Saldiklio skyriy kar3to
maisto arba jei ilgg laikg paliekate atidarytas dureles,
gali uZsidegti Sauktukas. Tai néra gedimas, Sis jspéjimas
bus pasalintas, kai maistas at3als arba kai paspausite
bet

Ausintuvo skyriaus temperatiiros nustatymas
Temperatdra nustatoma auSinimo kamerai. Paspaudus
mygtuka galima nustatyti 8,7, 6, 5, 4, 3, 2ir 1 °C Saldymo
skyriaus temperatdra.

Atostogy funkcija E

Norédami jjungti atostogy funkcijg, paspauskite
mygtuka 3 sekundes.Bus jjungtas atostogy rezimas

ir uzsidegs atostogy piktograma (ji). Ausintuvo
skyriaus temperattros ekrane rodomas simbolis "- -",
o Saldymo skyrius neaktyviai Saldo.Kai $i funkcija
jjungta, Saldymo skyriuje nepatogu laikyti maisto
produktus. Kiti skyriai toliau vésinami pagal nustatytg
temperatdrg. Norédami funkcijg iSjungti, 3 sekundéms
paspauskite mygtuka.

20?|0n11r-xx
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Prie$ naudodami prietaisg vadovaukités patikros kontroliniu sgrasu.
Jei kuris nors atsakymas yra NE, atlikite atitinkamus veiksmus.
Nepamirskite uZsirasyti gaminio serijos numerio ir gaminio numerio, jei reikia, ir prie Sio puslapio prisekite kvita.

Gaminio serijos numeris (vardiné
lentelé) *

Gaminio identifikacinis numeris
(vardiné lentelé) **

Pirkimo data

Norédami atsisiysti pilng versija, apsilankykite adresu www.ikea.com
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Dury atbuliné eiga

24

Apvertus dureles, patikrinkite Saldytuvo ir Saldiklio \/ ><7
tarpiklius, kad jsitikintuméte, jog jie tinkamai
uZsandarinti. UZdarykite dureles ir jsitikinkite, kad
tarpikliai visiSkai lieiasi su spinta be tarpy ar oro U? =
nutekéjimo.
Jei sandariklis néra sandarus, atsargiai reguliuokite
tarpiklj rankomis. Kad bdty lengviau reguliuoti,
pirmiausia suminkstinkite tarpiklj drégnu, drungnu (ne
karstu) ranksluosciu.
o — o
Jei atsakymas Veiksmai, kuriuos reikia atlikti, jei NE
yra TAIP
Kondensacijos padéklas . L |dékite vamzdelj j déklg
Patikrinkite, ar vamzdelis yra MkNesnmtaJoqu
deklo viduje velksmy
Uztikrinti, kad uZdarytos .. .| Ziarékite Al - dury derinimo etapg
durys sandariai uZsidaryty MkNesnmtaJoqu
aplink duris velksmy
Patikrinimas, ar atidarant / . S Ziarékite Al - dury derinimo etapa
uzdarant ausinimo dureles MkN(resnmtaJoqu
nesusiduria dalys / baldai velksmy
Irenginio  tvirtinimas  bet M Kad tinkamai jdiegtumeéte, vadovaukités Al
kurioje virtuvés sistemoje ir Nesiimta ioki
tvirtinimas pagal poreikj _Neslimta Jokiy
veiksmy
Techniniai duomenys
IKEA ALINGSAS 6 198 35 D
Prekés Modelis UzSaldymo Energijos Triuk3mo lygis Energijos
Zenklas pajégumas taupymas (dba) klasé
(kg/24 val.) (kw/metus)

Norédami atsisiysti pilng versija, apsilankykite adresu www.ikea.com
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Sio 3aldytuvo sudétyje yra biocidiniy produkty, kurie |
apsaugo nuo sausos plévelés grybelio augimo arba
pasalina nepageidaujamus kvapus.
Veiklioji medZiaga: Sidabras (CAS: 7440-22-4) yra (nano) sidabro, skirto dury |
rankenai ir anglies filtrui
Veiklioji medZiaga: Titano dioksidas (CAS: 13463-67-7)
anglies filtro sudétyje yra (nano) titano dioksido
Veiklioji medZiaga: IPBC (CAS: 55406-53-6), skirtas sandarinimui
Biocidiniy produkty koncentracija yra labai maza,
todél jie neturéty kelti nepriimtino pavojaus |
sveikatai.

Norédami atsisiysti pilng versija, apsilankykite adresu www.ikea.com
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Izstradajuma apraksts

26

Reguléjami durvju plaukti

Piena (saldétava) tvertne vai darzenu atvilktne

Blrudelu plaukts
Reguléjamas priekS&jas kajas
PlSaldetavas nodalijums

a Sald dalij

8

[ 7 i Bparzenu atvilktne

6§ Edcverfresh

ETehnisko pamatdatu plaksne
BJRreouigiami plaukti
[ ventilators

D [:] Informécijas panela vadiba
00

Pirma lietoSanas reize

@Pirms ledusskapja izmantoSanas parliecinieties, vai ir
veikti nepiecieSamie sagatavo3anas pasakumi atbilstosi
“Drodibas informacija” un “UzstadiSanas” sadalas
sniegtajiem noradijumiem.

Ja ierice tiek transportéta horizontali, pirmas 4 stundas
nepievienojiet to stravas padevei.

Laujiet iericei darboties bez ievietotiem partikas
produktiem 12 stundas un neveriet durvis, ja vien tas
nav arkartigi nepiecieSams.

@BUs dzirdama skana, kad saks darboties kompresors.

Tas ir normali, ja produkts rada troksni pat tad, ja
kompresors nedarbojas, jo Skidrums un gaze var tikt
saspiesti dzeséSanas sistéema.

@Ir normali, ja ledusskapja priek3éjas malas ir siltas.
Tas ir paredzétas sasilt, lai novérstu kondensacijas
veido3anos.

@Daziem modeliem vadiba panelis automatiski
izsledzas 1 mindtes péc tam, kad durvis aizveras. Tas

Ikdienas lietoSana

tiks aktivizéts, kad durvis tiks atvértas vai tiks nospiesta
kada poga.Svarigs!ST ierice tiek pardota Francija.
Saskana ar Saja valstl spéka esoSajiem noteikumiem
tai jabat aprikotai ar Tpasu ierici (skatiet attélu), kas
novietota ledusskapja apak3éja nodalijuma, lai noraditu
ledusskapja aukstako zonu.

W

20 RS
R :

W X O

| OFF 3sec

BE O

Produkta izslégsanas poga

EAtrés sasaldé3anas poga

Saldétavas nodalijuma temperataras iestatiSanas poga
EK!Ddas statusa indikators

Ledusskapja nodalljuma temperataras iestatidanas poga

[Jll Brivdienu funkcijas taustina

e

:
o

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni: www.ikea.com



LATVIESU

Funkcijas

Produkta izslégSanas poga

NospieZot o pogu uz 3 sekundém, izstradajums parslédzas
izs|égtaja reZima, izslégtaja reZima displeja iedegas ikona (
), Saja reZima ledusskapis neveic dzeséSanu, kad poga
tiek nospiesta vélreiz uz 3 sekundém, ledusskapis sak
normalu darbibu, ikona nodziest.

Atra sasaldé3ana

Kad tiek nospiests atras iesaldéSanas taustins,

iedegas atras iesaldéSanas ikona (E) un tiek aktivizéta
atras iesaldéanas funkcija. Saldétavas nodalljuma
temperatdra ir iestatita uz -27 °C. Vélreiz nospiediet
taustinu, lai 3o funkciju atceltu. Atras sasaldé3anas funkcija
automatiski atcelsies péc 48 stundam. Lai sasaldétu lielu
daudzumu svaigas partikas, pirms ievietoSanas saldétavas
nodalijuma nospiediet atras sasaldéSanas taustinu.
Saldétavas nodalljjuma temperatdras iestatiSanas
pogaje

Tiek iestatita temperatdra saldétavas nodalfjuma.
NospieZot taustinu, saldéSanas nodalljuma temperatdru
var iestatit -18,-19,-20,-21,-22,-23,-24 °C.

Kladas statusa indikators

Sis indikators (ﬁ ) ir aktivs, kad jasu saldétava nevar
veikt pietiekamu dzeséSanu vai jebkura sensora klGdas
gadijuma. Uz saldétavas nodaljuma temperatdras
displeja paradas burts "E", bet uz ledusskapja nodalljuma

Uzstadisana

Lai izstradajums batu gatavs lietoSanai, uzmanieties,
lai elektroinstalacija un santehnika batu atbilstosi,
ievérojot lietotaja rokasgramatas informaciju. Ja ng,
sazinieties ar kvalificétu elektriki un santehniki un
veiciet nepiecieSamos pasakumus.

ABRIDINAJUMS: RaZotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies nepilnvarotu personu
darbibas rezultata.Lai izvairitos no vibracijam,
novietojiet izstradajumu uz lidzenas virsmas.
ABRIDINAJUMS:uzstadisanas laika izstradajuma
stravas kontaktdaksSu nedrikst pievienot. Preté&ja
gadijuma pastav naves vai smagu traumu risks!

ABRIDINAJUMS: Ja telpas, kura tiks novietots

izstradajums, durvis ir tik Sauras, ka izstradajums

nevar iziet cauri, parvietojiet izstradajumu, pagriezot to

uz saniem; pretéja gadijuma sazinieties ar pilnvarotu

servisa dienestu.

e Nepaklaujiet izstradajumu tieSu saules staru
iedarbibai un neuzglabajiet to mitra vieta.

e Neuzstadiet izstradajumu vietas, kur temperatdra
irzem 10°C.

Parbaudes kontrolsaraksts
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temperataras displeja paradas skaitli 1, 2, 3...Sie skait]i
sniedz informaciju pilnvarotajam servisam par radusos
kladu. lekraujot saldétavas nodalijuma karstu partiku
vai atstajot durvis atvértas ilgaku laiku, var iedegties
izsaukuma zime. Ta nav klame, Sis bridinajums tiks
nonemts, kad édiens ir atdzisis vai nospieZot jebkuru
taustinu.

Ledusskapja nodalljuma temperatdras iestatijums
Lauj iestatit ledusskapja nodalljuma temperatdru.
NospieZot taustinu, dzeséSanas nodalljumu var iestatit uz
8,7,6,54,3,2un1°C.

Atvalinajuma funkcija F

Lai aktivizétu brivdienu funkciju, nospiediet pogu uz 3
sekundém.Tiks aktivizéts brivdienu reZzims un iedegsies
brivdienu ikona (q). Uz dzeséSanas nodalljuma
temperataras displeja paradas simbols "- -", un
dzesésanas nodalijums neveic aktivu dzesésanu. Ja 31
funkcija ir aktivizéta, dzeséSanas nodalijuma nav érti
uzglabat partikas produktus. Citi nodalijumi turpina
atdzist atbilsto3i iestatitajai temperatarai. Vélreiz
nospiediet un 3 sekundes turiet pogu, lai atceltu So
funkciju.

20?|0n11r-xx
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Pirms ierices lietoSanas, ladzu, ievérojiet parbaudes kontrolsarakstu.

Ja kada atbilde ir NE, ladzu, veiciet attiecigo darbibu.

Ladzu, neaizmirstiet pierakstit produkta sérijas numuru un artikula numuru, ja nepiecieSsams, un pievienojiet ¢eku

Sai lapai.

Produkta sérijas numurs (datu
plaksnite) *

Izstradajuma izstradajuma

numurs (nominalplaksnite) **

PirkSanas datums

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni: www.ikea.com
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Durvis atpakalgaita

Péc durvju parslégSanas atpakalgaita parbaudiet gan
ledusskapja, gan saldétavas blives, lai parliecinatos,
ka tas ir pareizi noblivetas. Aizveriet durvis un
parliecinieties, ka blives pilniba saskaras ar skapi bez
spraugam vai gaisa nopladém.

Jablive nav cieSi pievilkta, uzmanigi ar roku noregulé&jiet
blivi. Lai atvieglotu reguléSanu, vispirms mikstiniet blivi
ar mitru, remdenu (nevis karstu) dvieli.

Eq=N-N
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qlp
)

Ja atbilde ir JA Darbibas, kas javeic, ja ta ir NE
Kondensacijas paplate M Nekad levietojiet cauruli paplates iekSpusé
Parbaudiet, vai caurule darbib ekada
atrodas paplates iekSpusé arbiba
Parliecinieties, vai tad, ja M Nekad Skatiet lietotaja instrukciju - durvju izlidzinasanas
durvis ir aizvértas, ap durvim darbib ekKadalqs
ir blivéjums arbiba
Parbaude, vai, atverot/ M Nekad Skatiet lietotaja instrukciju - durvju izlidzinasanas
aizverot ledusskapja durvis, darbib eradalgls
nenotiek sadursmes starp arbiba
dalam/mébelém
NodroSiniet iekartu M Lai veiktu pareizu uzstadiSanu, ievérojiet lietotaja
jebkura virtuves sistéma un Neksda instrukciju
piestipriniet péc vajadzibas darbiba

Tehniskie dati
IKEA ALINGSAS 6 198 35 D
Zimols Modelis Sasaldésanas Energijas Trok3na limenis | Energoklase
jauda patérins (dba)
(kg/24h) (kw/gada)

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni: www.ikea.com
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Sis ledusskapis satur biocidus $adas dalas, lai novérstu
| sausu séniSu augsanu vai novérstu nevélamu |
smaku.
| Aktiva viela: Sudrabs (CAS: 7440-22-4) satur (nano) sudrabu durvju rokturim |
un oglekla filtram

Aktiva viela: Titana dioksids (CAS: 13463-67-7)
satur (nano) titana dioksidu oglekla filtram

| Aktiva viela: IPBC (CAS: 55406-53-6) blivajumam |
Biocido produktu koncentracija ir loti zema, tapéc
| tiem nevajadzétu radit nepienemamu veselibas |
apdraudéjumu.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmekléjiet vietni: www.ikea.com C E
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Produktbeskrivelse
B /usterbare darhyller
Flaskehylle
[/ usterbare fatter
9] BFryserdel
8] Meieribeholder (kjolerom) eller grennsaksskuffen
7 palia—— = EGmnnsaksrom
(6] Everfresh
EMerkepIate

00 Evifee

0o
0o

B

Forste bruk

@Fer du tar i bruk kjeleskapet, ma du kontrollere
at nedvendige forberedelser er gjort i trdd med
instruksjonene i avsnittene "Sikkerhetsinformasjon" og
"Installering".

Hvis produktet transporteres horisontalt, ma du
ikke koble produktet til stramforsyningen de forste 4
timene.

Hold produktet i gang uten & ha mat i lgpet av 12
timer og ikke apne deren, med mindre det er absolutt
ngdvendig.

@Nar kompressoren aktiveres, avgis det et lydsignal.
Det er normalt at produktet lager stgy selv om
kompressoren ikke er i drift, da veeske og gass kan bli
komprimert i kjglesystemet.

@Det er normalt at de fremre kantene av kjgleskapet
blir varme. Disse omradene er utviklet for a varmes opp
for & hindre kondensering.

@For enkelte modeller slas kontrollpanelet automatisk

Daglig bruk

Ejusterbare hyller

Kontrollpanel

40-11>
YY-MM-

av 1 minutt etter at deren lukkes. Den vil bli reaktivert nar
deren apnes eller en hvilken som helst knapp trykkes.
Viktig! Dette apparatet selges i Frankrike. | samsvar med
forskrifter som er gyldige i dette landet, ma det veere
utstyrt med en spesiell enhet (se figur) plassert i den
nedre delen av kjgleskapet for a angi den kaldeste sonen
i kjgleskapet. ——

W

2 H i

Sl
O A _HH °C

7

@

OFF 3<e(—‘

Produktavsléingsknapp

EHurtigfrys-tasten
Innstillingstast for fryserdeltemperatur

EFeiIstatusindikator
Temperaturinnstillingstast for kjglerdelen

Ferietast

- R

EE O

For a laste ned fullversjonen besok www.ikea.com
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Funksjoner

Produktavslaingsknapp

Nar denne knappen trykkes i 3 sekunder, skifter
produktet til av-modus, i av-modus lyser (BY)-ikonet pa
displayet. | denne modusen utferer ikke kjoleskapet
kjigling, nar knappen trykkes inn igjen i 3 sekunder
starter normal drift og ikonet slukkes.

Hurtig frysing

Nar hurtigfrysetasten trykkes,

hurtigfryseikonet () lyser og hurtigfrysfunksjonen
aktiveres. Fryseromtemperaturen er satt til -27
°C. Trykk pa tasten igjen for & avbryte funksjonen.
Hurtigfrysefunksjonen vil automatisk avbrytes etter 48
timer. For & fryse en stor mengde fersk mat trykk pa
hurtigfrystasten fer du legger maten i fryseren.
Innstillingstast for fryserdeltemperatu
Temperaturinnstillingen er gjort for fryserommet. Ved &
trykke pa tasten, kan temperaturen stilles inn pa -18,-19,-
20,-21,-22,-23, -24 °C.

Feilstatusindikator

Denne indikatoren (s} ) skal veere aktiv nar kjgleskapet
ikke kan gjennomfgre tilstrekkelig kjgling eller i tilfelle
sensorfeil. Bokstaven "E" vises pa temperaturdisplayet
til frysedelen mens tallene 1, 2, 3.. vises pa
temperaturdisplayet til kjgleskapsdelen. Disse tallene
gir informasjon til det autoriserte serviceverkstedet

Installasjon

Ved klargjering av produktet fer bruk, pass pa at de
elektriske ledningene og rerene er riktige ved a se
informasjonen i bruksanvisningen. Dersom dette ikke
er mulig, ring kvalifisert elektriker og rerlegger og
/AADVARSEL: Produsenten kan ikke holde ansvarlig
for skader forarsaket av uautoriserte personer..For a
unnga ising, plassér produktet pa jevnt underlag.
/A\ADVARSEL:Under installasjonen skal ikke
stromtilferselen vaere pugget i. Dersom den er dette er
det fare for ded og alvorlige skader!

/A\FARE: Dersom inngangen til rommet hvor produktet

skal plasseres ikke er stor nok til a fere produktet

gjennom, ma produktet snus sideveis; ellers ma

autorisert mannskap tilkalles

e Produktet skal ikke utsettes for direkte sollys eller
oppbevares i fuktige omgivelser.

e Produktet ma ikke monteres i omgivelser med
temperaturer under 10 °C.

Sjekkliste for inspeksjon
Folg inspeksjonssjekklisten far du bruker apparatet.
Hvis noe svar IKKE er, fglg den relevante handlingen.

31

om feilen som har oppstétt. Hvis du legger varm mat
i fryseren eller lar deren sta apen i lengre tid, kan et
utropstegn lyse. Dette er ikke en feil i seg selv, men
advarselen forsvinner nar maten kjgles ned eller nar en
annen tast. trykkes

Temperaturinnstilling for kjolerdel

Lar temperaturen for kjglerrommet istandsettes. Ved
a trykke pa tasten kan hurtigkjeledelen stilles inn til
henholdsvis 8,7,6, 5, 4, 3, 2 og 1°C.

Feriefunksjon |

For a aktivere feriefunksjonen, trykk pa knappeni 3
sekunder. Feriemodusen vil aktiveres og ferieikonet
() lyser. Symbolet "- -"-vises pa kjglerdelens
stemperaturdisplay og kjelerdelen utferer ikke aktiv
kjgling. Nar denne funksjonen er aktivert, er det ikke
praktisk a ha mat i kjglerdelen. Andre deler fortsetter

a avkjele i henhold til innstilt temperatur. Trykk og

hold inne tasten i tre sekunder for a deaktivere
feriefunksjonen.

20?|0n11r-xx

VVYV.MM.-DD

Husk & skrive ned produktets serienummer og artikkelnummer etter behov og legg ved kvitteringen pa denne

siden.

Produktets serienummer

(merkeplate) *

Produktnummer (merkeplate) **

Kjepsdato

For a laste ned fullversjonen besok www.ikea.com
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Dor bakover
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Etter & ha reversert derene, kontroller pakningene \/ ><7
pa bade kjgleskap og fryser for a sikre riktig tetning.
Lukk derene og serg for at pakningene kommer helt i
kontakt med skapet uten hull eller luftlekkasjer. U& =A
Hvis tetningen ikke er tett, ma du justere pakningen o]
forsiktig for hand. For a gjere justeringen enklere, myk
pakningen forst med et fuktig, lunkent (ikke varmt)
héndkle.
o —
Hvis svaret er JA | Handlinger a gjere hvis IKKE

Kondensbrett M | Sett rgret inn i brettet

Sjekk at regret er inne i handli n en

brettet andiing

Pass pé at pakningen tetter M | Se trinnet for Al - dgrjustering

hele dgren nar deren er handli ngen

lukket andiing

Kontrollerer ingen kollisjon M | Se trinnet for Al - derjustering

mellom deler/beslag mens handli n en

du dpner/lukker kjgledgren andling

Sikre installasjonen inne i M Felg Al for riktig installasjon

ethvert kjokkensystem og |

fikser etter behov ;n en

handling

Tekniske data

IKEA ALINGSAS 6 198 35 D

Merke Modell Frysekapasitet Energiforbruk Steyniva (dba) Energiklasse

(kg/24 timer) (kwy/ar)

For a laste ned fullversjonen besgk www.ikea.com



NORSK

Dette kjoleskapet inneholder biocidprodukter i
felgende deler for a forhindre torrfilmsoppvekst
eller eliminere uensket lukt.

Virkestoff: Sglv (CAS: 7440-22-4) inneholder (nano) selv for derhandtak og
kullfilter
Virkestoff: Titandioksid (CAS: 13463-67-7)
inneholder (nano) titandioksid for kullfilter
Virkestoff: IPBC (CAS: 55406-53-6) for forsegling

Konsentrasjonene av biocidprodukter er svaert lave og
bor derfor ikke utgjere uakseptable helserisikoer.

For a laste ned fullversjonen besok www.ikea.com
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Produktbeskrivning
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Férsta anvandning

34

Justerbara dérrhyllor
B riaskhylia
Justerbara framre ben

Frysfack
Mj('jlkprodukt (kallférvaring) fack eller sval

ESvaI

Everfresh

EMérkaatta
EJusterbara hyllor

10 [FEISS

Kontrollpanel

@Innan du anvander din kyl ska du kontrollera och
sakerstalla att nddvandiga férberedelser har vidtagits i
enlighet med instruktionerna i "Sédkerhetsinformation"
samt avsnittet om "Installation”.

Om produkten transporteras horisontellt far den

att ater aktiveras nar dorren ar 6ppen eller nagon knapp
trycks in.Viktigt!Den har apparaten saljs i Frankrike. |
enlighet med de bestammelser som géller i detta land
maste den vara forsedd med en sarskild anordning (se
figur) som placeras i kylskapets nedre fack for att indikera

inte anslutas till stromforsorjningen under de forsta 4
timmarna.

Hall produkten igang utan att placera nagon mat inuti i
12 timmar och éppna inte dérren, om det inte ar absolut
nodvandigt.

den kallaste zonen i kylskapet.

W

@Ett ljud kommer att héras nar kompressorn startas. Ljud
kan horas fran produkten fast kompressorn inte ar igang,
da vatska och gas kan komprimeras i kylsystemet.

@Det &r normalt for fronten pa kylskapet att bli varm.
Dessa omraden &r utformade att bli varma for att
férhindra kondensation.

@F6r vissa modeller stdngs kontrollpanelen av
automatiskt 1 minut efter att dorren stangts. Den kommer

Daglig anvandning

= B0

3sec ‘

- 4 %
o » “HH W x O

e w is &

Produktens avstangningsknapp

ESnabbinfrysningsknapp
Frysfackets temperaturinstallningsknapp

EFeIstatusindikator

Kylfackets temperaturinstallningsknapp
Semesterfunktionsknapp
For att ladda ner den fullstdndiga versionen besdk www.ikea.com
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Funktioner

Produktens avstangningsknapp

Nar denna knapp tryck i 3 sekunder, stalls apparaten
i av-lage. | av-lage tands (E¥) ikonen pa skarmen.
Kylskapet kyler inte i detta lage, nar knappen trycks igen
i 3 sekunder, borjar kylskapet att fungera normalt igen
och ikonen slacks.

Snabbinfrysning

Nar snabbinfrysningsknappen trycks in,

tands snabbinfrysningsikonen B och
snabbinfrysningsfunktionen  aktiveras.  Frysfackets
temperatur ar stalld till -27 °C. Avaktivera
funktionen genom att trycka pa knappen igen.
Snabbinfrysningsfunktionen avbryts automatiskt efter
48 timmar. For att frysa in stora volymer av farsk mat,
tryck pa snabbinfrysningsknappen innan du placerad
livsmedlet i frysfacket.

Frysfackets temperaturinstéllningsknapp
Temperaturinstaliningen goérs for frysfacket. Genom
att trycka ner temperatur knappen kommer frysfackets
temperatur att stallas in pa -18,-19,-20,-21,-22,-23,-24 °C.
Felstatusindikator

Denna indikator ( ) ska aktiveras nar ditt kylskap
inte kan fa till adekvat nedkylning eller om det

Installation

For att satta produkten fardig fér anvandning, las
informationen i bruksanvisningen och se till att el- och
vatteninstallationerna finns att tillgd. Om sa inte ar
fallet, kontakta kvalificerad elektriker eller rérmokare
for att installera dessa.

/AVARNING: Tillverkaren ska inte hallas ansvarig
fér skador som kan uppkomma genom férfaranden
som utfors av icke auktoriserade personer.Placera
produkten pa en plan yta for att undvika vibrationer.
/AVARNING:Produkten far inte vara ansluten under
installationen. Detta kan leda till personskada eller
dédsfall!

AVARNING: Om dorren i rummet dar kylskapet ska

installeras ar for smalt for produkten, maste dorren

tas bort och produkten féras in sidledes, eller kontakta

auktoriserad service.

e Exponera inte produkten for direkt solljus eller
forvara den i fuktig miljé.

e Placera inte produkten pa platser dar
temperaturen kan sjunka under 10 °C.

Checklista fér inspektion

35

ar nagot sensorfel. Bokstaven “E” ska visas pa
frysfackets temperaturskarm och siffrorna 1,2,3...ska
visas pa kylfackets temperaturskarm. Dessa siffror
tillhandahaller information till auktoriserad service om
felet som uppstatt. Nar du fyller frysfacket med varm
mat eller om du lamnar dérren 6ppen under en langre
tid kan ett utropstecken tandas. Det ar inte nagot fel,
varningen ska forsvinna nar maten kylts ner eller nar
man trycker pa nagon knapp.

Kylfackets temperaturinstéllning
Temperaturinstaliningen gors for frysfacket. Genom
att trycka ner knappen kan frysfackets temperatur
stallas in pa 8,7, 6, 5.4, 3,2 och 1 °C grader.
Semesterfunktion |3

Tryck pa knappen i 3 sekunder for att aktivera
semesterfunktionen. Semesterlaget ar aktiverad och
semesterikonen () tands. “- -” symbolen visas pa
kylfackets temperaturskarm och kylfacket kyler inte
langre ner mat. Det &r inte lampligt att halla maten

i kylfacket nar denna funktion ar aktiverad. Andra

fack kommer att fortsatta kylning enligt installd
temperatur. Tryck ner knappen i 3 sekunder for att
avaktivera denna funktion.

20?|0n11r-xx
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Folj checklistan fér inspektion innan du anvander apparaten.
Om néagot av svaren ar NEJ ska du folja den relevanta atgarden.
Kom ihag att skriva ner produktens serienummer och artikelnummer vid behov och fast kvittot pa den har sidan.

Produktens serienummer

(markplatta) *

Produktens artikelnummer

(markplatta)**

Inkdpsdatum

For att ladda ner den fullstandiga versionen besok www.ikea.com
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Dorr bakat
Efter att du har vant dérrarna, kontrollera
packningarna pa bade kylskapet och frysen for att

36

sakerstalla att de tatar ordentligt. Stdng dérrarna och \/ >< I
se till att packningarna har helt kontakt med skapet
utan glipor eller luftlackor.
Om tatningen inte ar tat, justera forsiktigt packningen % =
fér hand. For att underlatta justeringen, mjuka forst
upp packningen med en fuktig, ljummen (inte varm)
handduk.
o —
Om svaret dr JA | Atgérder att vidta vid NEJ
Kondenstrag MI E— For in roret i traget
Kontrollera sa att roret ar ngen atgar
inuti traget
Se till att packningen tatar - Se Al - steg for justering av dérren
runt hela dérren nér dorren mmgen atgérd
ar stangd
Kontrollera att det inte sker MI staard Se Al - steg for justering av dérren
nagon kollision mellan delar/ ngen atgar
mobler nar kylskapsdorren
Oppnas/stangs
Sakra installationen i varje m Folj Al for en korrekt installation
kokssystem och fast efter | staard
behov ngen atgar
Teknisk data
IKEA ALINGSAS 6 198 85 D
Marke Modell Fryskapacitet | Energiférbrukning | Ljudniva (dba) Energiklass
(kg/24 tim) (kw/ar)

For att ladda ner den fullstandiga versionen besdok www.ikea.com
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Det hir kylskapet innehaller biocidprodukter i féljande
delar for att forhindra tillvaxt av torrfilmssvampar |
eller eliminera o6nskade lukter.

Aktivt amne: Silver (CAS: 7440-22-4) innehaller (nano) silver fér dérrhandtag |
och kolfilter
Aktivt dmne: Titandioxid (CAS: 13463-67-7)
innehaller (nano)titandioxid for kolfilter

Aktivt mne: IPBC (CAS: 55406-53-6) for tatning |
Koncentrationerna av biocidprodukter &r mycket
laga och bér darfér inte medféra oacceptabla |
hélsorisker.

For att ladda ner den fullstandiga versionen besdk www.ikea.com

37

q3



SLOVENSKY
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Opis vyrobku
Nastavitel’né dverové policky
HErolica pre flase
Nastavitel’né predné noZitky
a BlViraziaci priestor
B Na’dobka na mlieko (chladiaca zéna) alebo Nadoba na ovocie a zeleninu
(7 B \adoba na ovocie a zeleninu
6] Eeverfresh
ETypovy Stitok

B

Prvé pouzitie

@ Pred pouzitim chladnicky sa uistite, Ze boli vykonané
vSetky nevyhnutné pripravy v sulade s pokynmi
uvedenymi v kapitoldch "Bezpecnostné informacie" a
"InStalacia”.

Ak je vyrobok prepravovany vo vodorovnej polohe,
prvé 4 hodiny ho nepripéjajte k elektrickej sieti.
Nechajte vyrobok beZat bez vloZzeného jedla v jeho
vnutri po dobu 12 hodin a neotvarajte dvere, ak to nie
je nevyhnutné.

@ Ked sa kompresor zapne, budete pocut zvuk. Je
normalne, Ze vyrobok vydava hluk, aj ked kompresor
nie je v prevadzke, pretoZe v chladiacom systéme sa
mdZze stlacat kvapalina a plyn.

@ Je normalne, Ze sa predné hrany chladnicky zohreju.
Tieto oblasti su navrhnuté tak, aby sa zahrial, s cieflom
zabranenia kondenzacie.

@ Pri niektorych modeloch sa riadiaci panel
automaticky vypne po 1 minute po zatvoreni dveri.

Denné pouzZivanie

ENastavitel’né police

Ventilétor
OvIa’daci panel

Znovu sa aktivuju ked sa dvere otvoria alebo po
stlaceni tlacidla. Dolezité! Tento spotrebic¢ sa predava
vo Franclzsku. V sulade s predpismi platnymi v tejto
krajine musi byt vybaveny Specidlnym zariadenim (pozri
obrazok) umiestnenym v spodnej €asti chladnicky, ktoré
oznacuje jej najchladnejsiu zénu.

2 H i

20
. ‘ O A _HH °C

4% O
|

‘ ‘ OFF 3se

EE ®©

Tlaéidlo vypnutia produktu

ETIaEidIo rychleho zmrazenia

TlaEidIo nastavenia teploty mraziacej Casti
EKontrolka poruchového stavu

Tlaﬁidlo nastavenia teploty chladiaceho priestoru
TIaEidIo funkcie Dovolenka
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SLOVENSKY

Funkcie

Tlacidlo vypnutia produktu

Po stlaceni tohto tlacidla na 3 sekundy sa vyrobok
prepne do reZimu vypnutia, v reZime vypnutia sa na
displeji rozsvieti ikona (), v tomto rezime chladnicka
nevykonéva chladenie, po opdtovnom stlaceni tlacidla
na 3 sekundy chladnitka zatne normélnu prevadzku,
ikona zhasne.

Quick Freezing - Rychle mrazenie E

Po stlaceni tlacidla rychleho zmrazenia

sa rozsvieti ikona rychleho zmrazenia (E) a aktivuje
sa funkcia rychleho zmrazenia. Teplota v mraziacom
priestore je nastavend na -27 °C. Opatovnym stlacenim
tlacidla funkciu zruSite. Funkcia rychleho zmrazenia
sa po case 48 hodin automaticky zrusi. Pre zmrazenie
velkého mnoZstva cerstvych potravin, stlacte tlacidlo
rychleho zmrazovania pred ich vioZzenim do mraziaceho
priestoru.

Tlacidlo nastavenia teploty mraziacej Easti
Nastavenie teploty sa vykondva pre mraziaci priestor.
Stlacenim tlacidla moZete nastavit' teplotu mraziaceho
priestoru na -18,-19,-20,-21,-22,-23,-24 °C.

Kontrolka poruchového stavu

Tento ukazovatel (Jsf) bude aktivny, ked vasa chladnicka
nedokaZe dostatocne chladit' alebo v pripade chyby
snimaca. Na displeji teploty mraziaceho priestoru

InStalacia

Aby bol vyrobok pripraveny na poufZitie, dbajte na
to, aby boli elektrické a vodovodné rozvody vhodné,
podla informécii v ndvode na poufzitie. Ak nie, zavolajte
kvalifikovaného elektrikara a inStalatéra a urobte
potrebné opatrenia.

/AN VAROVANIE: Vyrobca nezodpoveda za Skody
sposobené ¢innostou neopravnenych oséb. Pre
zabranenie otrasom, umiestnite vyrobok na rovny
povrch.

/N VAROVANIE: Pocas inStalacie nesmie byt zastrcka
vyrobku zapojena do elektrickej siete. V opacnom
pripade hrozi nebezpecenstvo smrti alebo vazneho
zranenia!

/\ VAROVANIE: Ak su dvere miestnosti, do ktorej bude

vyrobok umiestneny, také Uzke, Ze vyrobok nemoze

prejst, preneste vyrobok otocenim na stranu; v

opacnom pripade zavolajte autorizovany servis.

e Nevystavujte vyrobok priamemu sine¢nému
Ziareniu a neskladujte ho na vihkom mieste.

e Vyrobok neinstalujte na miestach, kde teplota
klesne pod 10 °C.

Kontrolny zoznam pre inSpekciu
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sa zobrazi pismeno "E", zatial ¢o na displeji teploty
chladiaceho priestoru sa zobrazia ¢isla 1, 2, 3.. Tieto €isla
poskytuju autorizovanej sluzbe informécie o chybe, ku
ktorej do3lo. Ak do mraziaceho priestoru vloZite hortce
potraviny alebo ak nechdte dvere otvorené dIhsi
cas, moze sa rozsvietit' vykricnik. Nejde o chybu, toto
varovanie sa odstrani, ked potraviny vychladnu alebo
stlacite lubovolné tlacidlo

Nastavenie teploty Chladiaceho priestoru
UmoZriuje nastavenie teploty pre oddelenie chladenia.
Stlacenim tlacidla mo6Zete nastavit chladiaci priestor na
8,7,6,54,3,2a1°C,

Funkcia Dovolenka

Ak chcete aktivovat funkciu dovolenky (), stlatte
tlacidlo na 3 sekundy. Aktivuje sa reZim dovolenky a
rozsvieti sa ikona dovolenky (). Na displeji teploty
chladiaceho priestoru sa zobrazi symbol "- -" a
chladiaci priestor nevykonéva aktivne chladenie. Ked
je tato funkcia aktivovan4, nie je vhodné uchovavat’
potraviny v chladiacom priestore. Ostatné oddelenia sa
nadalej ochladzuju podla predtym nastavenych tlacidla
tepl6t. Opatovnym stlaenim a podrZzanim tlacidla na 3
sekundy tuto funkciu zrusite.
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Pred pouZitim spotrebic¢a postupujte podla kontrolného zoznamu.
Ak niektora z odpovedi NIE je spravna, vykonajte prislusnu akciu.
Nezabudnite si podla potreby zapisat sériové Cislo vyrobku a €islo vyrobku a priloZte potvrdenie o kipe na tejto

stranke.

Sériové Cislo vyrobku (vyrobny
Stitok) *

Stitkové ¢&islo vyrobku (vyrobny
Stitok) **

Datum nakupu
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SLOVENSKY

Spéatny chod dveri

Po otoceni dvierok skontrolujte tesnenia na chladnicke
aj mraznicke, aby ste sa uistili, Ze su spravne utesnené.
Zatvorte dvierka a uistite sa, Ze tesnenia sa Uplne
dotykaju skrinky bez medzier alebo Unikov vzduchu.
Ak tesnenie nie je utiahnuté, opatrne ruc¢ne nastavte
tesnenie. Aby bolo nastavenie jednoduchsie, najprv
zmakcite tesnenie vlhkym, vlaznym (nie hortcim)
uterakom.
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Ak je odpoved Akcie, ktoré treba vykonat, ak je odpoved NIE
ANO

Kondenzacnd vanicka MZ' d Kei Vlozte rurku do zasobnika

Skontrolujte, ¢i je rdrka vo ladna akcla

vnutri zasobnika

Uistite sa, Ze tesnenie tesni MZ' d Kei Pozrite si krok Al - nastavenie dveri

okolo dveri, ked su dvere ladna axcia

zatvorené

Kontrola, ¢i nedochadza MZ' q kei Pozrite si krok Al - nastavenie dveri

ku kolizii dielov/nabytku ladna akcia

pri otvarani/zatvarani

chladiacich dveri

Zabezpecenie instalacie M Pre spravnu instalaciu postupujte podla pokynov Al
v ramci akéhokolvek iad Kei

kuchynského systému a ladna akcla

upevnenie podla potreby

Technické udaje
IKEA ALINGSAS - 198 35 D
Obchodna Model Mraziaca Spotreba Hladina hluku Energeticka
znacka kapacita energie (dba) trieda
(kg/24h) (kwh/rok)

Pre stiahnutie plnej verzie, navstivte stranku www.ikea.com




SLOVENSKY M

Tato chladnicka obsahuje biocidne vyrobky v
| nasledujicich Castiach, ktoré zabrariuji rastu |
suchych plesni alebo odstraniuju neZiaduce pachy.

| Ucinna latka: Striebro (CAS: 7440-22-4) obsahuje (nano)striebro na klu¢ku |
dveri a uhlikovy filter
Ucinna latka: Oxid titanicity (CAS: 13463-67-7)
obsahuje (nano) oxid titanicity pre uhlikovy filter
| Ucinna latka: IPBC (CAS: 55406-53-6) pre tesnenie |

Koncentrdcie biocidnych vyrobkov su velmi nizke, preto
| nepredstavuju neprijatelné zdravotné rizikd. |
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